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tolkimist on  korraldanud  Eesti = Standardikeskus  ning  rahastanud  Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeerium.

Standardi on tolkinud Tallinna Tehnikatilikooli elektroenergeetika instituudi emeriitdotsent Peeter
Raesaar, eestikeelse kavandi ekspertiisi on teinud sama instituudi emeriitdotsent Tiit Metusala, standardi
on heaks kiitnud EVS/TK 19 ekspertkomisjon koosseisus:

Jako Kilter Eesti Elektroenergeetika Selts
Raivo Rebane 0U Elektrilevi

Raivo Teemets  TTU elektrotehnika instituut
Meelis Kart Tehnilise Jarelevalve Amet
Urmas Leitmde  Eesti Elektritodde Ettevotjate Liit
Ulo Treufeldt TTU elektroenergeetika instituut

Standardi monedele satetele on lisatud Eesti olusid arvestavaid markusi, selgitusi ja tdiendusi, mis on
tahistatud Eesti maatdhisega EE.

See standard on rahvusvahelise standardi This standard is the Estonian [et] version of the
IEC 60050-466:1990 eestikeelne [et] versioon. Teksti International Standard IEC 60050-466:1990. It was
tolke on avaldanud Eesti Standardikeskus ja sellel on translated by the Estonian Centre for Standardisation. It
sama staatus ametlike keelte versioonidega. has the same status as the official versions.
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Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi vdi edastamine iikskdik millises
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.
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1) IEC formaalsed otsused vdi kokkulepped tehnilistes kiisimustes, mille on koostanud tehnilised
komiteed, kus on esindatud koik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, valjendavad suurimal
voimalikul mairal rahvusvahelist arvamuskonsensust kisitletud teemades.

2) Need kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mdeldud soovitusi ja on sellistena rahvuslike
komiteede poolt heaks kiidetud.

3) Rahvusvahelise iihtlustamise huvides soovitab IEC rahvuslikel komiteedel IEC publikatsioone
kasutusele votta oma rahvuslikes normdokumentides maaral, mil rahvuslikud tingimused seda
voimaldavad. Lahknevused IEC publikatsioonide ning vastavate rahvuslike dokumentide vahel
peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

Selle standardi on koostanud IEC tehniline komitee 11 ,Recommendations for overhead lines“ IEC
tehnilise komitee 1, Terminology* vastutusel.

See standard moodustab rahvusvahelise elektrotehnika sonastiku (Electrotechnical Vocabulary, IEV) osa
466.

Standardi tekst tugineb jargmistele dokumentidele:

Kuue kuu reegel Haadletusaruanne

1(IEV 465)(C0)1211 | 1(IEV 466)(C0)1248,
1248A ja 1248B

Taieliku teabe selle standardi heakskiitnud hailetuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
hailetusaruandest.
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